MUZ, KTORY
TUZIL PO ZLATE

BANSIR, babylonsky stavitel vozov, bol tiplne znechuteny.
Zo svojho miesta na nizkom mure obklopujiicom jeho
pozemok smutne hladel na svoj skromny dom a otvorenu
dielniu, v ktorej stal ¢iastocne dokonceny voz.

Jeho manzelka sa ¢asto objavovala pri otvorenych
dverach. Jej kradmé pohlady jeho smerom mu pripominali, Ze
jeho obedar je uz takmer prazdny a on by sa uz mal vratit ku
praci na dokonceni voza. Zatlkat a tesat, lestif a natierat,
napinat kozu na rafiky kolies, pripravovat ho na dodanie, aby
zan mohol dostat zaplatené od svojho bohatého zdkaznika.

Napriek tomu jeho mohutné, svalnaté telo sedelo pevne
na muriku. Jeho pomala mysel trpezlivo z4pasila s problémom,
na ktory nenachadzala odpoved. Hortce tropické slnko, také
typické pre toto udolie Eufratu, nantho nemilosrdne palilo. Na
Cele sa mu tvorili kropaje potu, ktoré nepozorovane stekali dolu
a stracali sa v dzungli chlpov na jeho hrudi.

Za jeho domom sa tycil vysoky terasovity mur
obklopujuci kralovsky palic. Nedaleko, Stiepiaca modré nebo,



bola malovana veza Belovho chramu. V tieni takejto
velkoleposti sa nachadzal jeho skromny dom a mnoho dalsich,
ovela menej upravenych a udrziavanych. Babylon bol takyto—
zmes velkoleposti a biedy, oslnivého bohatstva a najhorsej
chudoby, ktoré sa bez ladu a skladu tla¢ili v ochrannych
muroch mesta.

Za nim, ak by sa otocil a pozrel, sa bok po boku tlacili
bohaci s ich hluénymi vozmi, sandalmi obuti obchodnici, ale aj
bosi zobraci. Dokonca aj bohaci sa museli uhnit mimo cesty,
aby uvolnili cestu dlhym radom otrockych nosi¢ov vody na
“kralovsku zakazku”, z ktorych kazdy niesol tazky kozi mech s
vodou, aby ju vylial na visuté zahrady.

Bansir bol prili$ zaujaty svojim problémom, aby pocul
alebo vnimal zmiteny zhon rusného mesta. Zo zamyslenia ho
vyrusilo az necakané brnkanie strin znamej lyry. Otocil sa a
pozrel do citlivej, usmievavej tvare svojho najlepsieho priatela—
hudobnika Kobbiho.

“Nech ta bohovia pozehnaju velkou priaziiou, moj dobry
priatel,” zacal Kobbi s uctivym pozdravom. “Zda sa vsak, Ze uz
boli taki Stedri, Ze uzZ nemusis ani pracovat. Te$im sa s tebou z
tvojho stastia. Rid by som sa on s tebou podelil. Prosim ta, zo
svojho mesca, ktory musi byt preplneny, inak by si teraz robil
vo svojej dielni, vyber len dva skromné Sekely a pozi¢aj mi ich
do dnesnej noci, kym sa neskonc¢i slachticova hostina. Nebudua
ti chybat, kym ti ich vratim.”

“Keby som mal dva Sekely,” odvetil Bansir zarmutene,
“nikomu by som ich nemohol pozicat—ani tebe, méjmu



najlepsiemu priatelovi, lebo by to bolo moje bohatstvo—celé
moje bohatstvo. Nikto nepoZicia cely svoj majetok, dokonca ani
svojmu najlepsiemu priatelovi.”

“Coze,” zvolal Kobbi s iprimnym prekvapenim, “nemas
v mesci ani Sekel, a predsa sedi$ na mure ako socha! Preco
nedokoncis ten voz? Ako inak by si si mohol uspokojit svoje
vznesené chutky? To sa ti nepodoba, priatel méj. Kde je tvoja
nekonec¢nd energia? NieCo ta trapi? Priniesli ti bohovia
problémy?”

“Veru, musi to byt trapenie od bohov,” stihlasil Bansir.
“Zacalo to snom, nezmyselnym snom, v ktorom som si myslel,
ze som zdmozny Clovek. Na opasku mi visel pekny mesec, tazky
od minci. Boli v nom Sekely, ktoré som bezstarostne hadzal
zobrakom; boli v iom strieborné mince, za ktoré som kupoval
drobnosti pre svoju Zenu a ¢okolvek som si zZelal pre seba; boli v
nom zlaté mince, vdaka ktorym som sa citil isty buddcnostou a
nebal som sa mindt striebro. Mal som nadherny pocit
spokojnosti! Nepoznal by si ma ako svojho tazko pracujticeho
priatela. Ani svoju Zenu by som nepoznal, takd bez vrasok mala
tvar a ziarila $tastim. Bola to opat usmievava diev¢ina z nasich
prvych manzelskych dni.”

“Vskutku prijemny sen,” poznamenal Kobbi, “ale preco
by ta mal taky prijemny pocit, aky v tebe vyvolal, premenit na
zamracenu sochu na mare?”

“Ved prave, Ze preco! Pretoze ked som sa zobudil a
spomenul si, Ze mam prazdny mesec, premohol ma vzdor.
Porozpravajme sa o tom, lebo, ako hovoria namornici, my dvaja



sa plavime na jednej lodi. Ako deti sme spolu chodili ku
knazom, aby sme sa naucili madrosti. Ako mladi muzi sme sa
navzajom delili o svoje radosti. Ako dospeli muzi sme boli vzdy
blizkymi priatelmi. Boli sme spokojni poddani svojho druhu.
Spokojne sme pracovali dlhé hodiny a volne minali svoje
zarobky. Za uplynulé roky sme zarobili vela minci, no aby sme
spoznali radosti, ktoré plynu z bohatstva, musime o nich snivat.
Bah! Sme viac ako len hltipe ovce? Zijeme v najbohatsom meste
na svete. Cestovatelia hovoria, Ze Ziadne sa mu v bohatstve
nevyrovna. Okolo nas je vela bohatstva, ale my sami z neho
nemame ni¢. Ty, moj najlepsi priatel, mas za pol Zivota tazkej
prace prazdny mesec a hovori$ mi: ‘Mo6zem si pozicat takd
drobnost, ako st dva Sekely, az dokym dnes vecer nebude po
$lachtickej hostine?” Co teda odpoviem? Poviem: ‘Tu je moj
mesec, o jeho obsah sa rad podelim? Nie, prizndm sa, Ze moj
mesec je rovnako prazdny ako tvoj. Co sa deje? Pre¢o
nemozeme ziskat dostatok striebra a zlata—viac nez len na
jedlo a obleCenie?”

“Uvazuj aj o nasich synoch,” pokracoval Bansir, “Ci nejdu
v $lapajach svojich otcov? Ci oni a ich rodiny a ich potomkovia
a rodiny ich potomkov neziju cely Zivot uprostred tychto
majetkov zo zlata, a predsa sa, podobne ako my, nemusia
uspokojit s hodovanim na kyslom kozom mlieku a kasi?”

“Nikdy za celé roky nasho priatelstva si takto nehovoril,
Bansir.” Kobbi bol zmiteny.

“Nikdy za tie roky som takto nerozmyslal. Od skorého
svitania, az kym ma nezastavila tma, som pracoval na stavbe



tych najlepsich vozov, aké by mohol ¢lovek vyrobit, a jemne
som duafal, Ze jedného dna bohovia uznaji moje déstojné
skutky a obdaria ma velkym blahobytom. Nikdy to vsak
neurobili. Kone¢ne som si uvedomil, Ze to nikdy neurobia.
Preto je moje srdce smutné. Chcel by som byt zimoznym
¢lovekom. Chcel by som vlastnit pozemky a dobytok, mat
krasne richo a mince v mesci. Som ochotny pracovat pre tieto
veci so vSetkou silou v chrbte, so v§etkou zru¢nostou v rukach,
so vSetkou chytrostou v mysli, ale chcem, aby moja praca bola
spravodlivo odmenena. Co sa to s nami deje? Opiit sa ta pytam!
Pre¢o nemozeme mat svoj spravodlivy podiel na dobrych
veciach, ktorych je tak vela pre tych, ¢o maja zlato, za ktoré si
ich mozu kapit?”

“Kiez by som vedel odpoved!” Kobbi odpovedal. “Som na
tom rovnako biedne ako ty. M6j zarobok z lyry sa rychlo mina.
Casto musim planovat a vymyslat, aby moja rodina nebola
hladna. Okrem toho v mojej hrudi je hlboka tiizba po
dostatocne velkej lyre, aby mohla naozaj spievat tony hudby,
ktoré sa mi prehanaju myslou. S takymto nastrojom by som
mohol vytvorit takd lahodnti hudbu, akt este nepocul ani kral.”

“Taku lyru by si mal mat. Nikto v celom Babylone by ju
nedokazal rozospievat tak lahodne, Ze by sa z nej tesil nielen
kral, ale aj samotni bohovia. Ale ako si ju moze$ zabezpecit, ked
sme obaja chudobni ako kralovi otroci? Po¢tvaj zvon! Uz
prichddzaju.” Ukazal na dlhd kolénu polonahych, spotenych
nosicov vody, ktori sa namahavo plaho¢ili tzkou ulicou od



rieky. Kracali piati za sebou, kazdy zohnuty pod vdhou tazkého
mechu z kozej koze plného vody.

“Znamenita postava muza, ktory ich vedie.” Kobbi
ukazal na nositela zvona, ktory kracal vpredu bez nakladu.
“Vyznamny muz vo svojej krajine, to sa lahko vidi.”

“V tejto linii je vela znamenitych postav,” sihlasil Bansir,
“rovnako dobrych Iudi ako my. Vysoki blondavi muzi zo severu,
vysmiati ¢ernosi z juhu, mali hnedi muzi z blizsich krajin. Vsetci
spolo¢ne pochoduji od rieky k zdhradam, tam a spit, den ¢o
den, rok ¢o rok. Nemaju ni¢, na ¢o by sa mohli tesit. Len na
postele zo slamy, na ktorych spia, a na kasu z tvrdého obilia,
ktort jedia. Lutyj tych otrokov, Kobbi!”

“Je mi ich lito. Ale vdaka tebe vidim, ako malo lepsie
sme na tom my, slobodni Iudia, hoci sa tak volame.”

“To je pravda,” Kobbi, “hoci je to neprijemna myslienka.
Nechceme Zit rok ¢o rok otrocky. Len pracovat, pracovat,
pracovat! Nikam sa tak nedostaneme.”

“Nemohli by sme zistit, ako ostatni ziskavaju zlato, a
robit to ako oni?” Kobbi sa spytal.

“Mozno existuje nejaké tajomstvo, ktoré by sme sa
mohli dozvediet od tych, ktori ho poznajud,” odvetil Bansir
zamyslene.

“Prave dnes,” nadhodil Kobbi, “som presiel okolo nasho
starého priatela Arkada na jeho zlatom voze. Poviem to tak, ze
sa nepozeral nad moju skromnu hlavu, ako by mnohi v jeho
postaveni mohli povazovat za svoje pravo. Namiesto toho



mavol rukou, aby vSetci prizerajuci videli, ako pozdravil a
obdaril hudobnika Kobbiho priatelskym tismevom.”

“Vraj je najbohatsim muzom v celom Babylone,”
$pekuloval Bansir.

“Dokonca sa hovori, Ze aj kral hlada jeho zlatii pomoc v
zalezitostiach pokladnice,” odpovedal Kobbi. “Taky bohaty,”
prerusil ho Bansir, “obdvam sa, Ze keby som ho stretol v no¢nej
tme, chopil by som sa jeho plného mesca.”

“Hlupost,” pokarhal ho Kobbi, “bohatstvo ¢loveka nie je
v mesci, ktory nosi. Tazky mesec sa lahko vyprazdni, ak ho
nenaplni zlaty prad. Arkad ma prijem, vdaka ktorému je jeho
mesec neustale plny bez ohladu na to, ako Stedro mina.”

“Prijem, to je to,” vyriekol Bansir. “Chcel by som prijem,
ktory mi bude plynit do mesca, ¢i uz budem sediet na mure,
alebo cestovat do dalekych krajin. Arkad musi vediet, ako si
¢lovek mdze zabezpecit prijem. Myslis, Ze by to mohol objasnit
aj takému pomalému rozumu, ako je moj?”

“Myslim, Ze svoje vedomosti odovzdal svojmu synovi
Nomasirovi,” odpovedal Kobbi. “Ci on nesiel do Ninive a nestal
sa, ako sa hovori v hostinci, bez pomoci svojho otca jednym z
najbohatsich muzov v tom meste?”

“Kobbi, prindsas mi skveld myslienku.” V Bansirovych
ociach zaziarilo nové svetlo. “Poziadat dobrého priatela o
mudru radu ni¢ nestoji a Arkad nim vzdy bol. Nevadi, Ze nase
mesce su prazdne ako sokolie hniezdo spred roka. Nech nas to
nezdrziava. Sme uZ unaveni z toho, Ze sme uprostred hojnosti



bez zlata. Chceme sa stat zimoznymi ludmi. Podme k Arkadovi
a spytajme sa, ako by sme aj my mohli ziskat prijmy pre seba.”

To ¢o hovoris je pravou in$piraciou, Bansir. Vnasas do
mojej mysle nové pochopenie. Vdaka tebe si uvedomujem
dévod, preco sme nikdy nenasli Ziadne bohatstvo. Nikdy sme
ho nehladali. Trpezlivo si pracoval na stavbe najpevnejsich
vozov v Babylone. Tomuto cielu si venoval svoje najlepsie usilie.
Preto sa ti to podarilo. Ja som sa zas usiloval stat zru¢nym
hracom na lyru. A preto sa mi to podarilo.

“Tam kde sme sa usilovali, sme uspeli. Bohovia boli
spokojni, a nechali nas takto pokracovat. Teraz kone¢ne vidime
svetlo, jasné ako svetlo vychadzajiceho slnka. Vyzyva nas, aby
sme sa viac ucili, aby sa ndm viac darilo. S novym pochopenim
najdeme Cestné sposoby, ako splnit svoje priania.”

“Podme k Arkadovi este dnes,” vyzval ho Bansir, “a
zavolajme aj ostatnych priatelov z nasich chlapéenskych cias,
ktorym sa nedarilo o ni¢ lepsie ako nam, aby sa k nam pridali a
mohli aj oni zdielat jeho mudrost.”

“Vzdy si myslel na svojich priatelov, Bansir. Preto ich
mas tak vela. Bude to tak, ako hovoris. Dnes pojdeme a
vezmeme ich so sebou.”



